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The Collection of George Thomason (1640-1660). History,

Contents and Importance

The text presents the history and research possibilities provided by a unique
collection of books, prints, newspapers and manuscripts gathered by the 17th
century London bookseller George Thomason. Known also as the Thomason
Tracts, the collection, containing over 20 000 items, is one of the most impor-
tant assemblies of primary sources from the period of the Civil War and Inter-
regnum and has been extensively used by historians. The article also argues
that due to Thomason’s diligence in collecting carly periodical publications
and the fact that the Thomason Tracts have been preserved almost intact they
are of key importance for anyone planning to conduct research on the history
of early English newspapers and journalism.
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Edycje florenckic i lukaniskie w krakowskiej
bibliotece w XVII wicku!

Biblioteka Pinocciego

Biblioteka, ktéra Girolamo Pinocci w momencie swojej Smierci w 1676
roku zostawit w calosci trzem cérkom, styneta jako jeden z wickszych
zbioréw ksiqg w Krélestwie Polskim®. Zazdroénie strzezona w specjalnic
zarezerwowanej dla niej komnacie (,camera della libraria”) w picknym
krakowskim patacu zajmowanym przez rodzine, chroniona przez masyw-
ne, zakratowane okna wstawione specjalnic w tym celu, zawierata mniej
wigcej dwa tysiace wolumindw w oémiu jezykach (z przewaga ksiazek
wioskich i faciriskich). Okoto 360 sposréd nich przetrwato do dzis i znaj-
duje si¢ gléwnie w zbiorach Biblioteki Uniwersytetu Jagiellosiskiego. Pi-
nocci — odnoszacy sukcesy kupiec, jeden z najbogatszych i najstawniej-
szych Wiochéw przebywajacych w Polsce w XVII stuleciu, byt réwnies.
czlowiekiem o wiclkich zainteresowaniach kulturalnych i intelektual-
nych {od alchemii poczawszy) pielegnowanych zgodnie z duchem czasu.

' Zapomoc podczas pisania artykutu, ktérego pierwsza wersja ukazala sic w Le livre

italien hors d'ltalie au XVIle siecle. Actes du colloque du 23 au 25 avril 2009 réunis
par Delphine Monolin, Toulouse 2010, s. 151-176 {,Collection de I'E. C. R. . T”,
n° 12), dzigkuje Joannie Pyplacz z Gabinetu Starych Drukéw Biblioteki Jagicllonskiej
w Krakowie.

2 Znaczenje zbioru akcentuje M. Brahmer. Por. Id, La bibliteca dei Pinocci. Un epi-
sodio nella storia degli italiani in Polonia, Roma 1959 {,Accademia polacca di Scienze
e Lettere. Bbiblioteca di Roma”). Inwentarz z 1704 roku wymienia 1707 ksigzek,
podzielonych na 25 dzialéw (od pierwszego ,Libri filosofici” do ostatniego ,Libri
misti”), i, oprécz tytuléw, zawiera talcze informacje o miejscu i roku wydania. Por.
K. Targosz, Hieronim Pinocci. Studium z dziejow lewlinry navodowej w Polsee w XVII
wiekn, Wroctaw—WarszawaKrakéw 1967, s, 117-222.
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Przez cale 7ycie gromadzit ksiggi drukowane i rekopismienne, ale takze
gazety, mapy, plany i projekty miast. Wiele z tych materiatéw odziedzi-
czyt (dbal o nie z najwicksza troska i strzegt przed prowizoryczng i mo-
gaca je fatwo zniszczy¢ konserwacja)®, wiele natomiast zdobyt sam. Nie
spuszczat bowiem oka z katalogéw ksiggarskich i katalogéw targéw we
Frankfurcie® i albo zlecat zakupy swoim kontrahentom w Gdansku, albo
kupowal ksigzki osobiscie od zaufanego sprzedawcy krakowskiego, ktéry
w jego ksiegach rachunkowych pojawia sic pod imieniem Rupis. Poza
tym, zbiory swoje uzupetnit podczas pobytu w Amsterdamie i Londynie,
gdzie przebywat jako ambasador Jana IT Kazimierza podczas wojny pol-
sko—szwedzkiej (1658-1659). Wazystkie nabytki (podzielone wedle for-
matu) zapisywat Pinocci w rejestrach i inwentarzach, koncentrujap sie na
tych, keére umieszczat w skrzyniach w celu ich przewiezienia z miasta na
wies lub odwrotnie, badz na tych, ktdre zostawial w swym domu w War-
szawie (bywal w tym miedcie czesto z powodu obowiazkéw na dworze
krélewskim)®. Tak samo postepowal z ksiggami poiyczonymi chocby
nawet innemu kupcowi. W ostatnim przypadku mozemy zdobyé poiy-
teczne informacje (zazwyczaj niemozliwe do uzyskania) na temat obicgu
ksigzki, keora mogla przechodzi¢ z rak do rak bez zadnego dladuf. Cheac

> Por. A, Petrucci, Le biblioteche antiche, w: Letteratura italiana, vol. Il Produzgione ¢

consumo, Totino 1983, 5. 546 (,niszczenie prywatnych zbioréw mieszczan organicznie
zwigzane bylo = ich natura, chaotycznym gromadzeniem, skromna objerosciy, dcisla
relacjy laczacs ksiegi i osoby, ktére uzywaly i traktowaly ksiazki jak zwykle przedmioty
gospodarstwa domowego”).

Y Perun Catalogus librorum pro nundinis francofurtensibus vernalibus de anno 1657,
4°. Por. Krakéw, Wojewddzkie Archiwum Padstwowe (dale] jako WAP), Archirwum
Pinoccich, 1T 378, 5. 553. Zob. takie Catalogorum variorum in omni faculiate ac lin-
gua librorum quorum auctio habetur apud Ioannem Verhoeve bibliopolam anno 1658
exemplaria plura, w: K. Targosz, op. cit., nr 17525 Catalogus universalis pro nuneinis
francofurtensibus vernalibus de anne MDCEVIL Hoc est: Designatio omnium librorum
qui hisce nundinis autumnalibus, vel novi, vel emendatioves et auctiores prodierunt [., ],
Francofusti, sum|[p]tbus Heredum Sigismundi Latomi, anno MDCLVII, w: K, Tar-
gosz, op. cit., nr 1753 oraz egz. Biblioteki Jagielloriskiej (dalej jako BJ), sygn. Mag St
Dr 585093 1.

5 Por. Registro de’ libri stampati e manoscritti che vestano in Varavia nell habitazione
di mio dwor nella camera dietvo ally mia stufa nella cassetta dipinta a fiori (Krakéw,
WAP, Archiwnm Pinoccieh, IT 405).

& Por. K. Targosz, op. cit, s. 82; R, Chartier, Letture ¢ lettori nella Francia dell Antico
Regime, tr. it., Torino 1988, 5. 153 (,Poiyczanie ksiazek jest tak stare jak sama ksiaz-
ka"). Swiadectwa obiegu ksiazek poprzez ich wzajemne pozyczanie w celu lektury lub
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rozezna sie wéréd mniej wigcej dwoch tysiecy tytuléw — gdy naldadajg
sie na siebie rézne warstwy kultury europejskiej i nie brakuje nazwisk tak
znanych jak Montaigne, Bodin, Kartezjusz, Grotius — trzeba zaczaé od
biografii kupca z Lukki i choéby tylko rzuci¢ okiem na liczng kolonig
wloska w Krakowie, kupiecks i nie tylko. Biblioteka Pinocciego jawi sie
jako niesamowity zbiér dziel przekazywany z rak do rak w ciagu okofo
stu fat tak, e jego dzieje, zaplatane niczym skomplikowane suply i deli-
katnie rekonstruowane, moglyby staé si¢ osobnym rozdziatem w historii
komunikacji kulturalnej nowozytnej Europy. Kolekcja Pinocciego jest tez
istotna z powodu swojego umiejscowienia geograficznego na obrzezach
gesto zaludnionej Europy. Mamy tez do czynienia z bibliotekq siedem-
nastowieczna, kréra zostawita po sobie wyrazny slad w postaci kolejnych,
skladajacych sig na nig nabytkéw i kitdra pod pewnymi wzgledami staje
si¢ raczej zwierciadtem odbijajacym intensywno$é¢ kulturalng ,,wloskiego”
Krakowa pod koniec XVI stulecia niz obrazem akeywnosci wydawniczej
Pétwyspu Apeninskiego.

Pinocci, urodzony w Lukce w 1612 roku w rodzinie o skromnej
przeszlosci, stosunkowo piedawno przybylej do miasta z gér, znalazh
sic w Krakowie jako mtodzieniec, aby pracowad w warsztacie swego
ziomka. Odniést wielki sukces w wielu réznych przedsigwzigciach,
m.in. handlujac luksusowymi tkaninami’. KraZzac nieustannie po orga-
nizowanych w pafstwie polskim targach (w tak zacofanej gospodarce
jak polska zachowaly one takie do kofica XVII wieku swoje znaczenie
opierajace si¢ na sprzedazy wszystkiego 1 wszystkim), zawsze gotow ry-
zykowaé i zainwestowaé, nie tracit zadnej okazji do zarobku. W 1664
roku ozenil sie z pasierbica Raffaella Del Pace (zm. 1655) — zamozne-
go kupca florenckiego z drugiego pokolenia kupcéw whoskich z Kra-
kowa — i wlasciwie po teéciu odziedziczyt wiele ksiag, ktére utworzyty
jego biblioteke. Ten 7z kolei przejat je (wraz z kartoteka)® po wlasnym

kopiowania s3 liczne. Na przyktad, dla Lukki por. S. Polica, Le commerce et le prés de
livves & Lucques dans la premiére moitié du XVe siécle, ,Médiévales”, 14, 1988, s. 33._46{;
heep:/iwww.persee.fr. W érodowisku florenckim Zrédto wielu informacji stanowia ri-
cordanze. Por. G, Fragnito, La Bibbia al rogo. La censura ecclesiastica e i volgarizzamenti
della scrittura, Bologna 1997, s. 4243, ‘

7 Suerzej o charakterystyce handlowca por. R. Mazzei, Traffici e uomini daffari ita-
liani in Pelonia nel Seicento, Milano 1983, s. 111-120.

8 O fizycznym przemieszaniu kartotek i ksigiek przechowywanych przez kupcéw
pot. A, Pecruccl, op. cik, 5. 545.
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ojcu Luce (zm. 1609), jednym z najbardziej wplywowych kupcéw kra-
kowskich w drugiej potowie XVI wicku, prowadzacym rozlegle interesy
siggajace az do Litwy.

Poniewaz w innym miejscu, z powodu zainteresowant magig Pinoc-
ciego, zajmowaliémy si¢ jego biblioteks®, teraz skoncentrujemy si¢ na
edycjach wloskich, a w szczegdlnoéci na tych wydanych we Florendji
i Lukece.

Edycje florenckie

Migdzy wydaniami wloskimi pierwszeristwo w bibliotece Pinocciego maja
druki weneckie. W szczegélnodci znajdziemy w ksiggozbiorze dobrze re-
prezentowanych i tak znanych wydawcéw jak Vincenzo Valgrisi, Francesco
i Giordano Ziletd. Warto tylko przypomnieé, ze Wenecja byta miastem
drukarni, gdzie wychodzity wszystkie nowosci, lecz takze niemal obowiaz-
kowym przystankiem na drodze do Polski. Zatrzymujac si¢ w Wenecji,
jeszcze przed zafarwieniem interesdw i spraw zwiazanych 7 podréza, krazac
migdzy Rialtro a placem $w. Marka, z fatwoéciq mozna bylo kupi¢ naj-
rozmaitsze ksigzki. Chociaz o edycjach weneckich bedziemy méwié gdzie
indziej, to musimy jednak odniesé sie teraz do kilku z nich.

Réznorodnos¢ ksigzek zgromadzonych w skizyniach w domu Pinoc-
ciego, opublikowanych przez rézne oficyny, odstania — w perspektywie
europejskiej — gleboko siggajace korzenie zitalianizowanego Krakowa,
do ktdrego sic odnosimy i w ktérym, okolo polowy XVI wieku, prym
wiedli mercaroves orenccy. Majac na uwadze ten fakt, mogly sic pojawié
w omawianych zbiorach z pewnodcia kroniki lub historie miejskie, jak te
autorstwa Giovanniego i Mattea Villanich'® — chociaz w kronice Mattea

? Por. R. Mazzei, Argent et magie, entre affisires et culture en Lurope centrale et ovien-

talne (XVIe-XVIle siécles), w: Commerce, voyage et expérience religiense (XVIe=XVIle
siécles), sous la direction de A, Burkardt, avec la collaboration de G. Bertrand, Y,
Krumenacker, Rennes 2007, s. 395-416.

O Giovannim Villanim (ok. 1280-1348) i jego Istoric fiorentine sin all anno 1338,
(b. m. i r. wyd.] por. K. Targosz, op. cit., nr 1022. Do tego dzieta nie mozemy nie do-
Yaczy¢ innego pt. Historie Universali de suoi tempi di Giovan Villani cittadine Jrorentino
nuovamente yisiampata con tavole necessarie e postille in margine delle cose notabili, fatte
per M. Remigio fiorentino. Pinocci posiadal wenecky edycje tego utworn (in Venetia,
ad instantia de Giunti di Fiorenza, MDLIX; por. K. Targosz, ap. cit., nr 1023), kté-
rej egzemplarz znajduje si¢ w BJ (sygn. Hist. 6293, Hist. 6. 293). O dziele Mattea
Villaniego La prima parte della cronica universale de suoi tempi (in Fiorenza, appresso
Lorenzo Torrentino, MDLII) por. K. Targosz, op. cit., nr 1024, Egzemplarz z wpi-
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Villaniego w rzeczywistoéci znajduje sie¢ wpis proweniencyjny odsylajacy
do Giovanniego Michela Bruta, weneckiego literata i innowiercy, ktory
przebywat w stolicy Polski w czasach Stefana Batorego — zaréwno jako
potwierdzenie wartosci produkeji zwigzanej z okresem humanizmu flo-
renclkiego, jak i zapowiedz lepszych rarytaséw w postaci innych edycji.
7 dziet Mattea Palmieriego, autora dialogéw Della vita civile i Annales
(znanych pod twywudem Historia Florentina), mamy tylko wloska wersje
utworu (napisancgo pod wplywem przyjaini) La vita di Niccolé Acciaioli
i polaczonego w suplemencie z [storia della casa de gli Ubaldini''. Cho-
dzi o péinoszesnastowicczng edycje drukarza Bartolomea Sermartelliego
{1588), mogaca mie co$ wspélnego z obecnoécia w Krakowie jednego
z Ubaldinich, Urbana, ktéry jako bardzo miody cztowick w 1570 roku
przybyt do miasta, rozwinat w nim dziatalnodé kupiecks trwajaca a7 do
$mierci i polegajac na krazeniu miedzy Krakowem a Iwowem?. Z utwo-
row Luki Pulciego w bibliotece Pinocciego znalazt sic Criffo Calvaneo,
poemat fantastyczny pisany oktawq i ukoriczony przez brata Luki — Lu-
igiego. Razem z nim mamy, pisang réwniez oktawa, deskrypcje uroczy-
stosci o wielkim znaczeniu dla historii Florencji, a mianowicie turnieju
wygranego przez mlodziutkiego Lorenza w 1469 roku®. Z dziet Pulciego

sem proweniencyjnym Bruta zoajduje si¢ w B] (sygn. Hist. 4018). . Istorie universali
Villaniego znajdziemy w spisie ksing zredagowanym przez samego Pinocciego miedzy
srzeczami wlozonymi do rézowego kufra rzymskiego (le robbe messe nel cofano ros-
so romanoh” (Krakéw, WAD, Archiwum Pinoccich, 1T 378). O szesnastowiecznych,
florenckich i weneckich, edycjach Villaniego por. D. Moreni, Arnali della tipografia
ﬁorem':im di Lovenzo Torrentino impressore ducale, ristampa anastatica a cura di M.
Martelli. Firenze 1989, s. 242-246; I Giunti tipografi editori di Firenze, 1497-1570.
Annali, a cura di D, Decia, R. Delfiol, L. S. Camerini, Firenze 1978, 5. 163 (nr 303),
174 (nr 3306), 234, 237; I Giunti tipografi cditori di Fivenze, 1571-1625. Annali,
a cura di L. S. Camerini, Firenze 1979, 5. 75 {nr 104), 88 (nr 137), 122 {nr 237).

" Istoria della casa de gli Ubaldini, ¢ de’ farti d'aleuni di quella famiglia. Libro pri-
mo. Deseritta da Giovambaitista di Lovenzo Ubaldini. F la vita di Niccola Accigioli
Gran Siniscalzo de’ Regni di Cicilia, e di Gierusalemme descritta da Matteo Palmieri. E
Lorigine della famiglia de gli Acciaioli, ¢ i fanti degli womini famosi d'essa, in Firenze,
nella stamperia di Barrolommeo Sermartelli, MDLXXXVII {por. K. Targosz, ep. ciz.,
ar 1012).

2 (O Ubaldinich w Polsce od poczatku lat siedemdziesiatych XVI wicku por. R.
Mazzel, ftinera mercatorum. Circolazione di uemini e beni nell Europa centro—orientale:
1550~1650, Lucca 1999, 5, 128, 141, 340,

3 Por. Criffo Calvanes ei Luca Pulei gentil'huome fioventine. Con la Giostra del magni-
freo Lorenzo de Medici, Insieme con le Epistole composte dal medesimo Puli, in Fiorenza,
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nie brakuje nawet Morgante w wydaniu weneckim z 1551 roku™. Upo-
dobanie do poezji, takie o tematyce religijnej, odzwierciedla anonimowy
zbidr wierszy wielu autordw starozytnych i wspéfczesnych zatytufowany
Scelta di lauds spirituali’, kiéry zawicra réine laudy utozone przez Loren-
za de’ Medici i jedng Poliziana, Najwspanialszym ,reprezentantem” hu-
manistycznej kultury florenckiej na dworze Lorenza de’ Medici, znajdu-
Jacym sie w bibliotece, jest liofiska edycja dziet Poliziana'. Nie umiemy
nic powiedzie¢ o blizej niezidentyfikowanym druku Zibro poetico (1555),
przypisywanym Lorenzo Torrentino,

Nie mozna nie zauwazy¢ obecnogci ksigiki De Ftrurige Guillaumea
Postela z dedykacja dla Cosima I dei Medici, jaka ksiazgcy drukars
(Torrentino —- wiasc. fAamandczyk Laurens van der Beke, pochodzs-
¢y z Gemert w ksiestwie Brabancji, ale wezesnicj aktywny w Bolonii;
we Florencji pracowal w latach 1547-1565)" wydat w 1551 roku, Jak
warto zauwazy¢, dzieto Postela zaliczato sie do tego pradu kulturowe-
go, kidry, opiewajac mit o poczatkach zydowsko—etruskich, zmierzat

nella stamperia de’ Giunti, MDLXXII {por. K. Targosz, op. cit., nr 1447 oraz egz. BJ,
sygn. Mag St Dr 593620; Liter. whoska 652).

4 Por. Morgante maggiore ds Luigi Pulcs fiorentino nuovamente stampato, € con ogni
difigenza corretta, A cui ¢ agginnta una bellissima tavola con [y dichiaratione 4i itddi § vo-
caboli oscuri, che nell opera si contengono, in Venetia, pet Comin de Trino di Monfer-
tato, MDLI (por. K, Targosz, op. cit., nr 1448 oraz egz. BJ, sygn. Mag St Dr 593618;
Liter. wloska 653).

3 Por. Scelta di laudi spirittiali. Di diversi eccellentissimi ¢ devori antori antichi, ¢
moderni; nuovamente ricorrette ¢ messe insieme, in Firenze, nella stamperia de’ Giun-
i, MDLXXVIII (por, K. Targosz, op. cit., nr 1708 oraz egz. B, sygn. Mag St Dr
593643—44; Liter. whoska 679). Drieto figuruje takie w spisic ksiag zinwentaryzo-
wanych jako naleigce do projeken RASTA (Raccolte a stampa antologiche def Petrar-
chismo ¢ della poesia italiana dal Cinque al Serrecento, http://rasta.unipv.it/). Por,
takie S. Albonico, Ordine ¢ numero, Studi sul libro del poesia ¢ le raccolte poetiche nel
Cinquecento, Alessandria 2006, s. 245.

% Por, Angeli Politiani, Operum tomus primus [~tertius], epistolarum libros xiii ae
miscellanelorum centuriam unam complectens, Lugduni, apud Seb. Gryphium, 1550
{por. K. Targosz, 9p. cit., nr 1832). Dzielo Poliziana (wPolitiani Operum tom. 1. 2. 3.
octavus”) znajdziemy w spisic ksiag miedzy ,rzeczami whozonymi do rézowego kufra
rzymskiego” (por. Krakéw, WA, Archiwum Pinocchich, IT 378, 556).

7 Por. K, Targosz, op. cit., nr 1471, Zadnego rezultaru nie przyniosty poszukiwania
w Edir 16, http://edit] 6.iccu.sbn. it/.

O jego dziatalnodci por, D. Moreni, op. cit; B Ascarelli, La tipografia cinguecen-

tina italiana, Firenze 1996, s, 18-139; A. Nuovo, C. Coppens, I Giolito ¢ I stampa
nell Tralia del XVI secolo, Gendve 2005, 5. 160-161.
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do odnowienia autochtonicznej tradycji Toskanii w celu legitymizacji
ch form wladzy™. .

no‘grorentyﬁczycy Kapiywajqcy do Krakowa od p?iowy XVl "Niekg
i péiniej (czyli wtedy, gdy glownym celem ku?cow opuszczajcyc

w interesach miasto nad rzeka Arno byt jeszcze Lion) Zazwyczaj Zosta-
wali w nim do koAca zycia, choé zdarzalo sie, ze niejeldnokrotn,le W%a—
cali do Florencji po to, by: zatatwié jakies sprawy rodzmr'ie, braé ud;lal
w procesach w trybunale cechu kupieckiego (Merc.a{ula), konta'ti—
waé sig z dostawcami, poniewaz wszyscy — w mniejszym 11..1b wigk-
szym stopniu — trudnili si¢ handlem luksusowyr‘m tkanmantlu..lclzqsto
w momencie wyjazdu w ich bagazu znajdowai)f sig pewne k‘aqz d, nf
dzieta autoréw przechodzace z jednego .pokolenia‘na dr.ugle,. jak ksigzki
dwdch Villanich (tym bardziej, ze byli oni obecni w kh.mac.le kultur;;l-
nym Florengji czaséw Cosima I dzigki edycji To‘rren.tma i — przede
wszystkim — kolejnych przygotowanych przez Glunt.legol). Wspon‘lm-
my tu tytko o kolejnym wydaniu utworu I\/[alttf:at Yiiiafnego. W I\J/}igo
przygotowanie byl zaangazowany Vincenzo Borghlm )(Glovanr.n i Mat-
teo Villani nalezeli do twércéw cieszacych sig szczegc?inyrr.l zaintereso-
waniem tego uczonego erudyty i filologa oraz funkqor‘larlusz.a dw;);u
medycejskiego)?. Wirdd ksiazek ,,podréznych” trzeba tez Wmlenlc i-
storia monastica Pietra Calzolaia®, opublikowana po raz pietwszy przez
Torrentina w 1561 roku, czyli dzielo, w ktérym tradycja religijna spiat_a
sie nieustannie z wplywami nowelek i prayklad6w rode.m z .Boccac.cm
lub Aretina®, W interesujacym nas gronie znajdowala si¢ tez potwier-

' Por. De Etrurine regionss, qude prima in orbe eumpﬂaf hﬂbiml‘:ﬁz est, 0rz’gz‘ni.bu:5, institu-
ts, religione e moribus, e imprimis de urei saeculi docirina, et w.m przzext‘arfvtmmm, gucte
in divinationis sacrae usu posita est, Gulielmi Postelli mmmmmt.m, Flore_ntlae, '[Iiorenzo
Torrentino], MDLI (por. K. Targosz, op. ¢it., 1t 984). Por. edycjg kr.yTy-cznal dzg e;[ prZ)l/i-
gotowang przez G. Cipriani (Roma 1986). Szerzej 0 sarym zagadnieniu por. 18. asoli,
Postel ¢ il ,mito dell Evruria”, v La cuftura delle corti, Bologna 1?80,15. 190——2 . o F
" Por. Fra lo ,Spedale” ¢ il Principe. Vincenzo Borghini, filologia e mvmzzc.me n}; ‘ﬂ ;—
renze di Cosimo I Atti del Convegno (Firenze, 21-22 marzo 2002), a cura di G. Bertoli,
i ova 2005.
f‘{‘ [I)):rls ;{i;ijri: monastica, di 1. Pietro Calzolai, da Buggiano d{ Tajvcamz, monaco della
Badia di Firenze, della Congregazione di Monte Cassino, distinta in cingue gzm;nﬂte I 7812
in Firenze, appresso Lorenzo Torrentino, MDLXI (por. K. Targosz, op. cit., nr
g . B], syen. Hist. 1983). . .

Zlaézl%s pr]zylj:l’gd odwolujacy sie do starej tradycji uli‘ocz?rstego wjazdu do miasta n{;:
wego biskupa, ktéry poprzedzal podniosty ceremonig zadlubin duchownepo z mnis
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dzajaca zwigzek 7 miastem todzinnym i cieszaca si¢ uznaniem ksigzka
Alessandra Ceccherelliego Delle azioni er sentenze del signor Alessandyo
de’ Medici primo duca di Firenze, stawiaca wolnod¢ i madrosé pierw-
szego ksigeia Florencji (wydawano ja wielokrotnie w XVT stuleciu tak
we Florengji, jak w Wenecji) lub gramatyka jezyka florenckiego dla
uczonych, jak Institutionum florentine linguae libri duo akademiley Eu-
frosina Lapiniego ( 1520-1571). Ta ostatnia oOpatrzona jest wpisem pro-
weniencyjnym Raffaclla Del Pace, a w bibliotece znalazta sie jej trzecia
edycja z 1598 roku?, czyli z okresu, w keérym wicly Horentyfczykéw
z Krakowa krazylo tam i z powrotem miedzy Italig a Polska,

Debata wokét nowych idei religijnych pokazata, ze przebywaja-
¢y w Krakowie Wlosi zajmowali wobec probleméw religijnych réane
stanowiska i ¢ liczna kolonia kupiecka prezentowata si¢ jako bardzo
roznorodna pod wrglederm wyznaniowym. Zywe dyskusje o kwestiach
wiary, ktére musialy by¢ prowadzone na Wielkim Rynku — miejscu
spotkant wszystkich - — lub w zaciszu sklepéw, znalady odzwierciedle-
nie w bibliotece Pinocciego, gdzie prawdopodobnic trafily ksigzki braci
Franco ozenionych 7 dwiema siostrami z domu Del Pace?, Bardziej
znany z t¢j dwéjki, Pietro, przeszedt na kalwinizm, a jego imie taczy
si¢ z modlitewnikiem w jezyku wloskim ,nie pozbawionym pewnych
ambicji literackich j przepelnionym gleboky prosty religijnoscig”?,
Aby potwierdzi¢ zainteresowania tematykq religiing (réwniez hetero-
doksyjna), wystarczyloby wspomnieé o bogactwic materiatéw biblij-

ka por. prace: G. Zarri, Recing Donne, clausura e matrimonio nells Prima eid moderna,
Bologna 2002, 5. 316-317. O podziwie, jaki zywily dla Calzolaia srodowiska kultural-
ne o srednim poziomie tntelektualnym, por. P Pastore, Culeolyi Pietro, w: Dizionario
Biografico degli Italiani, vol. XVII, Roma 1974, 5. 62-63 (dalej jako DBI).

* TFlorencja, [b. r. wyd.]. Por. K. Targosz, op. cit,, nr 790. Szerzej o tym por. M.
Ariani, Memorig ¢ persudsione, w: Storia letteraria o Ttalia, nuova edizione a cura di A,
Balduino, Cinguecento, a cura di G. Da Pozzo, t. 2: La normativa e il sup contrario,
Le nuove regole ¢ lestensione del enologia, Padova—Milano 2007, 5. 1214.

M Institutionum Floventinge Lnguae libri duo Buphrosyni Lapinij ad sereniss. Reginam
loannam Austriacam |, . J, tertia editio, Florentiae, apud Philippum Tuncram, MDIIC
{por. K. Targosz, ap. cit,, nr 1237 oraz egz. B, sygn. Mag St Dr Gramatyka 835 II)

?ienvsza edycja ukazata sic w roku 1569 wapud huntas”, ‘
»  Swerzej na ten temat pot. R. Mazzei, La trama nascosta. Sporie 4i mereanti e altro
(secoli XVI-XVID), Viterbo 2006, 5. 191-192,

* D. Caccamo, Eretici ttaliani in Moravia, Polonia, Tansilvaniz (1558-1611), Fi-
tenze~Chicago 1970, s. §9-93, ’
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nych, w jakie obfituje biblioteka, z réznymi edycjami Biblii na czele, co
zdaje si¢ potwierdzaé powszechng praktyke lektury tego dzieta?. Jedli
chodzi o horyzont religijny, to sygnalizujemy obecnoéé wéréd wydan
florenckich utworu stynnego polemisty, sieneficzyka Ambrogia Catari-
na (ve/ Lancillotta Politiego), najpierw zwolennika Savonaroli, a potem
jego zacieldego wroga. Chodzi o krétka Excusatio disputationis contra
Martinum ad universas ecclesiae, ktéra dominikanin ze Sieny wymierzy}t
przeciwko Lutrowi i w ktérej potwierdzat autorytet i nicomylnos¢ pa-
pieza®™. Ksiazka ta, wydrukowana pod koniec lewietnia 1521 roku przez
spadkobiercéw Giunty (dopiero po émierci Filippa w 1517 roku kon-
tynuowali oni prace drukarskie jego oficyny az do 1532 roku), jest jed-
ng z najstarszych w bibliotece Pinocciego. 7. drugiej strony plasujg sie
cztery traktaty Gaspara Contatiniego w pierwszym Aorenckim wydaniu
z 1553 roku®, czyli dziesieé lar po émierci weneckiego kardynata. Byt
on, jak wiadomo, jednym z najwiekszych przedstawicieli nurtu dazace-
go do kompromisu doktrynalnego miedzy katolikami a protestantami.
W zarliwe uczucia religijne wprowadza takie dzieto Libro dells vaniss
del mondo portugalskiego franciszkanina Diega de Estella, przettuma-
czone przez Gremia Forestiego i opublikowane po raz pierwszy w 1573
roku przez Giorgia Marescottiego®. ‘Ten drukarz i wydawca francuskie-

¥ O obecnoci Biblii w bibliotece por. K. Targosz, op. cit., s. 204-205. Warto takie
przypomnied, ze po soborze trydenckim, w potowie XVI wieku, Wlochy zaliczaty sie
do tych krajéw europejskich, w ktérych rozpowszechnita sig prakeyka czytania Bibiii.
Por. G. Fragnito, ap. cit., 5. 24.

*  Florentiae, per haeredes Philippi luntae, anno Domini MDXXI, die ultimo Apri-
lis (por. K. Targosz, op. cir., nr 1580), O tym dziele por. G. Caravale, Sulle tracce
dell'eresia. Ambrogio Catarino Politi (148415 53), Firenze 2007, 5. 3233,

¥ Gasparis Contareni cardinalis De sacramentis christiaviae legis, et catholicae ecelesia
libri quattuor. Eiusdem Katechesis sive christiana instructio. Finsdern de protestate pon-
dficis quod divinitus sit tradita commentariolus ad Nicolawm Teupolum. Eiusdem Con-
ciliorum magis illustrium summa ad Paubun teriium pontificens maximum, Florentiae,
apud Laurentium Torrentinum, MDLIIT (por. K. Targosz, op. cir,, nr 1585 oraz egz.
BJ, sygn. Theolog. 1097 1, Theolog. 1097). O najstynniejszym przedstawicielu kontr-
reformacji por. G. Fragnito, Gaspare Contarini, Un magistrate veneziane al servizio
della cristianing, Firenze 1988. O znaczeniu edycji florenckief tych whasnie dziel, ke-
re odbifaja zapat apologetyczny i polemiczny lub niewzruszone zaufanie doktrynom
Koéciola rzymskiego”, por. ibidem, s. 316-317.

* Libro della vaniti composto dal R, P F Diego di-Stella dellovdine di S, Francesco
Osservante. Diviso in tre parti [...] nuovamente tradotto do spagnolo in lingua toscana
da Gremia foresti, in Fiorenza, appresso Giorgio Marescotti, 1573 (por. K. Targosz, op.
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go pochodzenia (Georg

es Marescot), kt6 i ”
roku, uznawany ), kt6ry dziatat we Florencji od 1563

: jest za jednego z aktywniejszych afé 3

skich w drugiej polowie XVI stulecia, PR oo toskad-

N W-srod szesnast.o_wiecznych edycji znajduja sie tez dzieta klasykéw.,
4 pierwszym miejscu trzeba wymienié Seneke i przeldad jego De

benefizii autorstwa Benedetta Varchiego zadedykowany ksiginej Ele-

onorze. Dwa kolejne i nieodlegle w czasie wydania (weneckie z 1564

roi{lu i florenckie 2z 1574 roku) potwicrdzaja ogromny sukees utwo-
ru®l, Trz/eb.a tez dodaé, 7e Seneka cieszyt si¢ duzg popularnodci
o czym $wiadczy jego znajomodé nawet w niezbyt wyrafinowan ct
po_d wzgledem kulturalnym $rodowiskach. Cytuje go, na prz ld):;d
najbogz%ts.zyi najstynniejszy 7 kupcéw whoskich dziatajacych w }I;oisce’
w drugiej pofowlie XVI wicku — toskariczyk Sebastiano Montelupi
(pochodzacy = Blbb(?ny w kapitanacie Campiglia) w lidcie 7 wrzesnia
158.5 .roku do Franciszka I. Starajac sig o wielkoksiazece wsparcie dla
SWoje) sprawy w sporze, ktéry toczyt sic we florenckim sgdzic cechu
kupieckiego, dodaje: »Istnieje sentencja Seneki, e nalezy karaé zlych
po to, by wzbudza¢ lek u dobrych™2 Warto tu nadmienié. iz ¢ th
jakie mozemy znalesé w pismach kupieckich, sugerujg w 0’ le );mzr—,
moi:e'chniczne przyswajanie czytanych tekstéw, warunkowange poprzez
muiej lub bardziej powtarzajacy sie lekture ograniczonej liczby ksig
_Prakt)'qu te, w przypadku Montelupich, potwierdzaja, jalk si zda'g'
inne listy czlonkéw tej rodziny wysytane na dwér toskaﬁ’ski ktgre chJ Ny
rakte_ryzuje, W przytaczanych tu i tam fragmentach jezy ’ y
do biblijnych wyobrazei czy Ksiegi Psalméw i éWi)adCZ
rozeznaniu w Pismie Swietym.

k nawigzujacy
acy o dobrym

]c:;ziﬁnrl I;'ﬁl; oraz egz. .BJ, SyBi- Teologia 4309). O dziatalnosci Marescottiego por, R
ol, ‘”JZ?“EJCOIM, librai, stampators ed editori a Firenze tra Cingue ¢ Seicento, St d:
secenteschi”, XVIII, 1977, s, 147-204; G. Guarducci e

enteschi” L Annali dei Marescotts tipoera
editori di Firenze (1563—1613), Firenze 2001; G. Berroli, Autori ed editori 4 ﬁrg;z

nell, 3 icesi 7
a seconda metd del sedicesimo secolor il case di Marescorzi, Annali di Storia di Fi

renze”, 2007, T: heep:/ fwww.dsse.unifi. je? i i
.dssg.unift,it? SDF/ 1 jesli i
o druk Libro della vanita. ., por. s. 105, przyp. 3;‘;“3 Hinnal007 beml el chode

3 Seneca, De benefizii tradp
renze, [Lorenzo Torrentino],
D. Moreni, op. ¢, 5. 249,

2 E sentenza di Seneka che si d i i

: ' €Ve gasigare i cattivi per tenere in timore i i’
([(omgpmqucz Sebastiana i Vileria Montelupich (15761 609), ed Il)mg;iizl'm; 1
plawska, Wroc{aW~WarszaWa—Krakéw—Gdaﬁsk-iédz', 1986, 5. 35) o o

io in volgar fiorentino da messer Benedetto Varchi, in Fi-

1554 (por. K. Targosz, op. cit., nr 505). O edycjach por.
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Po Senece mamy Tacyta i jego Limperio di Tiberio Cesare scritto da
Cornelio Tacito nelli Annali (w wydaniu Giunty z 1600 roku)®. Dla
uzyskania pelniejszego obrazu popularnoéci Tacyta wérdd przebywaja-
cych w Krakowie Horentyficzykéw w dalszej kolejnodci zostang omé-
wione edycje weneckie. Teraz ograniczymy si¢ do przywolania Annali
2. 1582 roku oraz Annali i Historie z 1620 roku (wszystkie wydrukowa-
ne przez Giuntich)*. Wiérdd wydart weneckich nie mozemy pomingé
autora tak typowego dla historiografii klasycznej jak Liwiusz i jego De-
che chetnie odkrywane przez szesnastowieczaych lektoréw. W biblio-
tece Pinocciego znajdujemy to dzielo w tlumaczeniu Tacopa Nardiego,
opublikowane przez Giuntich w Wenecji w 1554 roku®, ale mamy tak-
ze utwory Liwiusza w innych edycjach szesnasto— i siedemnastowiecz-
nych potwierdzajacych niestabnace zainteresowanie twérczodcig tego
historyka®, Uprzedzajac wreszcie dalsza czgéé artykutu, dodaé trzeba,
e w bibliotece Pinocciego, wérdd edycji lukariskich, pojawiajg si¢ Opere
morali (Moralia) Plutarcha, wyttoczone w Lukce przez Vincenza Bus-
draghiego w 1560 roku?. Przekiad byt dzielem Ludovica Domenichie-

¥ Limperio di Tiberio Cesare scritto da Cornelio lacito nelli Anali espresso in lingua
florentina propria da Benedetto Davanzati Bostichi, in Fiorenza, per Filippo Giunti,
MDC (por. K. Targosz, ap. cit., nr 1005).
M Gli Annali di Cornelio Tacite, cavalier vomane de fatti, e guerre de’ Romani [...]
Nuovamente tradotsi di latine in lingua toscana da Giorgio Dati fioventino, Venetia,
appresso Bernardo Giunti e fratelli, MDLXXXII (por. IC. Targosz, gp. it,, nr 1004);
Opere di Cornelio Tacito, Annali, Historie {... ], in Venetia, appresso i Giunti, MDCXX
(por. ibidem, nx 728).
% Le Deche di T. Livio padovano delle Historie romane, tradotte nella lingua toscana
da M. Tacopo Nards cittadine fiorentine [...], in Venetia, nella stamperia di Giuni,
MDLI (por. K. Tarposz, op. cit., nr 893 oraz egz. B], sygn. Lacina 2723 II). O po-
pularnoéci dziela Liwiusza por. G. Billanovich, La rradizione del testo di Livio e le
origini dell Umanesimo, vol. 1: Tradizione ¢ fortuna di Livio tra Medioevo ¢ Umanesimo,
Padova 1981.
36 Titi Livii Patavini libri omnes qui ad nostrua aeratem pervenerunt, Francofurd, P
Fischerus, 1552 (por. K. Targosz, op. cit., nr 895); Titi Livii Patavini Historiarum libri
VI, Amstelodami, apud Johannem Tanssonium, 1661 (por. ibidem, nr 894); Orationes
T, Livii Patavini ex eius, qui extant, libris [...], Romae, tipys lacobi Mascardi, 1618
(por. ibidem, nr 1292).
¥ Opere morali di Plutacho, nuovamente tradotte per M. Lodovico Domenichi, cioé il
Convito de sette savi. Come altri possa lodarsi da se stesso senza biasme Della Garrulis,
ovvero ciccaleria, in Lucca, per Vincenzo Busdragho, MDLX {por. K. Targosz, op. cit.,
nr 497 oraz egz. BJ, sygn. Philolog, gr. 1246}. Zob. takze edycje frankfurckie: Pluzar-
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go, literata z Piacenzy, znanego z dzialalnodci inkwizycyjngj, kiéry we
Florencji wspélpracowal czynnic z
edycji i translacji na jezyk whoski®,
Wiréd wydan florenckich znajdziemy takze teksty dwéch bardzo
popularnych autoréw jak Della Casa i Paolo Giovio,
w innych edycjach. Z dziet Giovanniego Della Casa mamy w bibliotece
Horencka edycje Galateo 7 1578 rokn (autor zmart w 1556 roku) Barto-
lomea Sermartelliego, typografa specjalizujgcego sie przede wszystkim
w utworach w volgare i lokalnego pochodzenia (jak przywolywana wy-
2ej Istorta della casa de gli Ubaldini) lub religijnych, oraz edycje rzymska
tacifiskiego tumaczenia z korica wieku XVI — Galatheus, sive de mo-
ribus liber italicus®. 7, dziet Giovia pojawiaja si¢ Historie w przeldadzie
Domenichiniego wydrukowane przez Torrentina w 1558 roky
edycje weneckie, G elogi degli uomini illusty;
sopra i motti ¢ disegni e darme®,

Torrentinem, redagnjac wazing serie

obecne réwnies

i dwie
di guerra i Ragionamento

chi Chaeronensis Aethicorum sive moralium pars 11 [...] Guilielmo Xylandro Augustano
interprete, Francofurti, typis loannis Saurij, impensis Rulandiorum, et Nicola Rothij,
1603 (por. K. Tatgosz, op. cit,, nr 495); Plutarchu Chaeronensis Moralia, quae ysur-
pantur [...[. Omnes de Graeca in Latinam linguam trasscripti summo labove, cura, ac
Side Guiliel. Xylandro Augustana interprese, Francofurt, typis loannis Saurij, impensis
Rulandiorum, et Nicolai Rothij, 1603 {por. ibidem, nr 496).
O Domenichim i jego wspélpracy z Torrentinem por. M. Firpo, Gl affreschi di

Pontormo a San Lovenzo. Fresia, politica ¢ cultura nella Firenze di Cosimo £, Torino
1997, 5. 364 i n. passim,

¥ I Galatheo di M Giovanni Delln Casa, o vero Trastato de’ costuni, ¢ modi che si
debbona tenere, o schifre nella comune conversazione, in Firenze, appresso Bartolomeo
Sermartelli, 1578 {por. I Targosz, ap- cit., nr 440); Joannis Casae, Galathens, sive de
moribus liber italicus. A Nicoluo Fierberto anglo latine expressus, Romae, apud Domini-

cumn Giliottum, 1595 {por. ibidem, nr 439),

" La Prima parte dell Historie del sup tenipo do Mons. Paolo Giovio du Como vescos

di Nocera, tradptte per M. Lodovico Domenichi, & da lui di nuove rivedute, & correrie
f.../, in Fiorenza, per Lorenzo Torrentine, 1558 (por. K, Targosz, op. cit., nr 840).

‘U Ragionamento d Monsignor Paols Giovio sopra i motti, et disegni darme et d'amore
che communemente chigmans imprese con un discorso di Girolumo Ruscelli, intorno allp
Stesso soggetty, in Venetia, appresso Giornado Ziletti al segno della stella, 1560 (por. K.

Targosz, op. cit., nr 462 oraz egz. B, sygn. Liter. wloska 185), Gl elogi. Vite brevemen.-
te scritte d buoming ifluseri df guerra, antichi et moderni, di Mons. Paolo Giovio vescovo

di Nocera [..] tradotte per M. Lodovico Domenichi, in Vinegia, appresso Francesco
Lorenzini da Tusino, 1559 {por. ibidem, nr 841 oray egz. B, sygn. Cim 1900, Hist.
3732).
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Wéréd szesnastowiccznych edycji ﬁorenckm‘h zna}dxgla; Egnc:;fg _
dziefa (o lukariskim pochodzeniu) m'aterflatyka; i ;;trz;z k ‘i o
Dantiego (1536-1586). W edycji G1unt1ch.z .5. r zf ii ia sic
La Sfera™, przekiad z Proklosa, w k;ér{yr_n WLSmZ(?lZ ;tee;rgf()dzfi)ny;; e

i iny, nieudolnie skredlony i odsytajacy do
Eie?éﬂifl?gi). Réwniesz z tej samej oficyny mamy dx:{a”e)gzeng;?;;e
(z 1569 i 1578 roku) Trattato dell'uso et del{a fabbrica fe air;n thé
Bez watpienia astrolabium, instrument mez.bfgdny N or.c Ze Sfmny
houses™, byl przedmiotem szczegblnego zamtcre}io“;im:r e strony
kupca z Lukki, wykorzystywanym c.lo naukowyc“‘f:. dli Oydla o
Danti skonstruowat tfii dv;fa ;stg.)lablzavx:eiljﬁr;?g; }16\} o
i cardynaia Ferdinan . Spis!
I;}Zj;;j;j@;;‘jiz: de[!i fabbrica dell'astrolabio 2 156?.17(_)1;‘1 p;ijia;‘;;li
si¢ nota proweniencyjna przypisywana nieznanemu blizej 1sskakul :

] kki, z informacja o 1589 roku, ale sub verso mamy zaskakuja
- 11’ ego Pinocciego: ,Hyeronimi Pinocij Lucensis Patritij,
TEZH;’ ’t {f\ Ze;r:en%_ w 1628 roku byt on tylko ambit{l).rm, szesn(aist.oiet—
nim mliodzieﬁce)m, prawie na pewno ledwo co 9pu§c11ci dlorlili tob z{gﬂ;}(fi
aby zmierzyé si¢ ze swoim losem, a jego poliozelm.e dale ed iyna o

’ co opowiadal. Wprost przeciwnie. W ojczyinic jego rodz e
f;%;; nigdy dojécia do zadnych funkji publicznych i nawet nie by
" J%ﬁiiﬁiéﬁﬁhﬁeﬁ?ﬁd kupcdw zaint;resowal?.ie dzi.eiamik %zcr)}—r

i . Hni razny cechujace Pinocclego, :
gmdﬁ Cmynz)ll;V‘;}iss;?nssztizgai?::ezgupﬁ);eine gJars'cie prac taki.cg jak
fr?ap(;zispfl)an;’ miase, wpisuje si¢ anonimowy i dzi§ bardzo rzadki Breve

. ) (i
42 L g Sfera di Proclo Liceo tradotta da maestro Ignatio Danti; cosmoﬁmﬁddej ;353?55;?; _
G gDum di Toscana, Co le annotagioni, & con {‘uso df’flfi sfera de me-resm 2,35 o
re?:z’z nella stamperia de’ Giunti, MDLXXHI (pc;;. K. Targosz, op. cit.,
’ I, Mathes. 1123). S .
e Sygna" I;;Iag ; ljrligjgzizfijﬂ del?’ wstrolabio. Di F Egnatio Danti dell Ordine di
4 e s, in Fior 1 i Giundi,
5'3 Dﬂjj:;tza gC:: Laggiunta del planisferio del Roias, in F101enzl'\z‘;[, apS[zigs:(; 9;321;9 H
o , ,
. ¥ ». cit.,, i 171 oraz egz. B], sygn. Mag 249
1 (por. K. lasgosz, op. cit,, nr 17 : . : S
li‘\\/[/iDtL?v%EIﬂggtzaw dell'uso ¢ fabbrica dell astrolabio. 1?1 M. Egnatio P@ngiii ! 7{;7 ‘
d"}. Dam;nico Con il planisferio del Roias /... ], in Firenze, appresso i ,
i S, .
. ibidem, nr 107). )
z(s? 0; ID Notth, Horoscapes and history, London 1986, s. 67 669. 660 (et haslo na
4 Plor IF P Fiore, Danti Egnazio, w: DBIL, vol. XHXIL, 1986, s.

s. 659-663).
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vrattato delle cittd nobil del mondo et di turta | Ttalia, wydany we Floren-
¢ji w matym formacie w 1574 roku®,

Wiréd florenckich edycji z XVI wicku natychmiast rzucajg sie

W oczy te zwigzane z naukowymi pasjami Pinocciego. Prawdy jest, ze

przez cale prawie zycie % wielky korzyscia prowadzit dziatalnogé ku-

pieckq na rozleglym obszarze od Krakowa przez Warszawe po Lwéw
i udawato mu sie takze rozwijac swoje zainteresowania matematylka,
astronomig, chemia, a oprécz tego — alchemia i medycyng. Wystarczy
wspomniec prayjain faczaes go z tak wszechstronnym naukowcern jak
Tito Livio Burattini, niemal jego rowiesnikiem (mtodszym o pigc lat),
Burattini byt autorem trakraru meteorologicznego Misura universale,
opublikowanego w Wilnie w 1675 roku. Proponowat w nim przyje-
cie za jedna miare liniowy dtugoéci wahadla uderzajacego dokladnie
przez sekunde?. Sam Pinocci jawi si¢ nam te7, jako postaé zaanga-
zowana w naukowe eksperymenty®. Aby zrozumieé znaczenie, jakie
mogta mie¢ dla rozwoju jego zamitowari kulturalnych sie¢ powigzan,
ktory rozwinat mimo mieszkania na peryferiach Europy w Krakowie,
warto wiedzied, 7e Lukasz Opaliniski, marszatek wielki koronny w la-
tach 1649-1662 i bliski Pinocciemu autor pism politycznych, nie
zapominal o nim w korespondencji z gdahiskim zwolennikiem socy-
nianizmu — Martinem Ruarem (1588-1657). Biorac pod uwage

 Breue tramato delle cittis nobili del mondlo, et di tutta Jtalia, con I lungbezza, et
larghezza di s, confini, sito, et provincie [...], in Fiorenza, [b. druk.], 1574 (por, K.
Targosz, ap. cit., nr 775). Do naszych czaséw w Edir I 6, htep/leditl 6.iccu.shn.il)
zachowaly sig tylko cztery zinwen taryzowane kopie. Un Breve trattato delle citth nobili
del mondo, et di tutta Italia, con Iy lunghezza, et larghezza di essa, confini, sito, et provin-
cie ... ], przypisywany jest akwilejskiej drukarni Giuseppe Cacchiego (1566). Por. W,
Capezzali, Margherita d'dusiria ¢ Ia Pproduzione tipografica aguilana nel XVI secolo, w:
Margherita d'Austria. Costruzions politiche e diplomazia tra corte Furnese ¢ Monarchia
spagnolz, a cura di S, Mantini, Roma 2003 (-Europa delle Corti. Centro strudj sulle
societd di antico regime”, | Biblioreca del Cinquecento”, vol, 109), 5. 190.

7 Por. C, Barocas, I, Caccamo, A. Ingegno, Buratting Tito Livio, w: DBI, XV, 1972,
5. 394-399,

p . . . . - , , L .
* Do niego {,Domino Hyeronimo Pinocci, liberalium artium cultori eximio”) odnosi

sig Valeriano Magni, piseac 2 Warszawy do matematyka i fizyka Gillesa Personne’a de
Robervat z Paryza (list z 15 XI 1647 roku). Por. Corespondance du P Marin Mersenne
religicux minime commencée par Paul Tannery, publide et annotéee par C. De Waard,
A. Beaulieu, Paris, 1983, XV (1647), s. 529,

Por. ,Ergo per litteras cum quodam cive & mercatore Cracoviensi, quem vocant
D. Hieronymus Pinocci Tralus, ut factori suo Varsaviac manenti iniungeret scripta D,
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zainteresowania naukowe wlacicicla, nie zaskakuje ob,ecnoéé W jego
bibliotece dziel: Saggi di naturali esperienze faz.mfe nell’Accademia del
Cimento™® napisanych przez sekretarza Akadf':mn e Lc.)renzilMaga-
lottiego oraz Esperienze intorno alla generazione dcfglz insestt’ Fraxi-
ceska Rediego (1626-1698), toskariskiego lekarza i przyrodmka,k ale
tez pisarza—naukowca najbardziej reprezentatywnego dl..a tego o r;—
su. Pasje astronomiczne odbija roczny kalen_da.r‘z Antor‘n‘a Carr.iev:ille
(1611-1678) Gli Arcani delle stelle intorno a pii ?'wmbz!z eventi nelle
cose del mondo per [anno 1658°, a z zamilowaniami medycz;ll)'rmllwm;;
ie sie Apologeticon in Fortunii Liceti Mulctram vel de duplici Talare

Giovanniego Nardiego (ok. 1580—ck. 1655), male znanego lekarza
i filozofa florenckiego. Dzielo jego nawigzywato do dialogu Mulctm,
sive De duplici calore corporum naturalium, wydanego w Udine dwa

V. quandocunque illa eo destinaveris, Cracov. transmittere?.unde facili nﬁ:gotio GITI"llE-lll
postmodum reddantur” (Martini Ruoari, nec non H. Grotii, M. Mersenni, M. ' ;r.zfi:-
chii et Naerani aliorwmgue virorum doctoram [.. ] epistu!arm:n selectarum centuria, In
qm’ém res magii in religz'ane momenti inter diversarum senftmtmmm atgue .recmrm?z gz—
mine tractantur € examinantur, Amstelodami, apud Davidem Ruarum, 1677, sd . d
O Ruarze por. B Bietenhole, Daniel Ziwiker, 1612-1678. fmcle, tolem?qce m-z .
the One and Only, Firenze 1997, passim. O zwigzkach Opfihnsk‘u:‘go z imocc?l zoﬁry
K. Targosz, op. cit., passing §. Bieniarzdwna, J. M. Malecki, Dzieje Krakowa. Krakd
w wiekach XVI-XVII, vol. 2, Krakow 1984, s. 5207521.. —_y
% Saggi di naturali esperienze fuite nell Accademia del szcn{a sotto fa pmt;zwn‘-e. e
serenissimo principe Leopoldo di Toscana e descritte dal segretario di essa Accademia, ;n
Firenze, per Giuseppe Cocchini all'insegna della Stella, 166§ {por. K. ;fa'rgosz., ap.l gz; 7,
ar 76). Dzielo to — wynik dodwiadczed Accademia del Cimento, za ozonej w 1657
roku przez ksigcia Leopolda, brata Ferdinanda I — Medyceusze razem z innymi 391;
lami postali Burattiniemu. Por. C. Barocas, D. Caccamo, A. Ingegno, qt;;-czt., ZI /.
S\ Esperienze intorno alla genemzione deglinserti fatte dff! Francesco Re ‘ g.zcm. emico
dells Crusca, e da lui scritte in una lestera all illustrissimo dignor Carlo Dati, in F[r;nzel,
ail'insegno della Stelta, 1668 {por. K. Targosz, op. ¢it., nr 71 oraz egz. z B, sygn. Zool,
11 Mag St D, Zool. 442). .
i42FIixenze,g[Francesco Onofsi], 1658 (por. K. Targosz, ap.‘czt., nr ‘167). Druka?
Francesco Onofri specjalizowal si¢ w edycjach dziet ascro.logmznych i ."ma:j:zngt c;qsc
wydawanych przez niego od 1656 rolu utwordw stanowdly roczne ka.lfr;q::l\rfzez.o (;)4;
R. L. Bruni, Editori e tipagrafi a Firenze nel Seicento, ,Studi secenteschi A ,
23 3?c6;slmnis Nardii, Philosophi ¢ Medici FlarenxiniApolagerimn in Fortunit L;icmSMulc.—
tram vel de duplici calove, Florentiae, typis_ novis Amatolns Massae, & s}(ic.(,1 163 ;pc;il
K. Targosz, 0p. cit., nx 55 oraz egz. B], sygn. Philosophia 2407 II). Pochodzacy z Fo
Amadore Massi dziatat we Florencji w latach 1636-1654.
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lata wezednicj, w 1636 roku. Jego autorem byl stynny medyk i arysto-
telik Fortunio Licetti®,

Znajdujemy wreszcie w bibliotece utwory okolicznoéciowe lub
dewocyjne pozwalajace odtworzy¢ fragmentaryczny obraz Toskanii
medycejskiej. Warto tutaj wspomnieé, ze zazwyczaj forentynczycy
przebywajacy w Krakowie utrzymywali bardzo intensywne kontakry
z wielkoksigzeeym dworem, o czym $wiadczy korespondencia z sekre-
tarzami i samym wielkim ksigciem, ktérego dwér byt w XVI wieku
jednym z najlepiej poinformowanych o sytuacji w Polsce. Jeden z dru-
kéw okolicznoéciowych to Descrizione delle feste™ — szczegdtowe $wia-
dectwo waznego dworskiego wydarzenia, czyli $lubu syna Ferdinanda
II, przyszego Cosima 11, z arcyksicing Austrii, ktéry z wielkim przepy-
chem odbyt si¢ w 1608 roku, Do dziet dewocyjnych zaliczyé nalezy Idea
della cristiana sapienza Baccia Bandinelliego, reprezentujacego ,rodzaj
dewocyjnej erudycji”™*®, oraz  trionfi di santa Maria Maddalena de Pazzi
lukadiczyka Giuseppe Marii Quiliciego”, karmelity i akademika wéréd

# Z utworéw Fortunia Licetiego (1577-1657), przyjaciela Galileusza, z ktérym to-
czyl spory, w bibliotece Pinocciego znajduje sig Litheosphorus sive de lapide Bononiensi,
Utini, ex typographia Nicolai Schiratei, 1640 (por. K. Targosz, ap. cit., nr 42), czyli
dzieto o tak zwanej ,pietra lucifera di Bologna”. ,\ W rozdziale SWEEO0 Utwory, poswic-
conego searemu $wiathu, kiére mozna spostrzec po ciemnej stronie ksigzyca, zwlaszcza
kiedy znajduje si¢ w bliskiej koniunkcji ze sfoicem, Liceti stara sie obalié¢ teze Galile-
usza (wyraiona w Sidereus nuncius) twierdzacego, ze Zj awisko to nie jest niczym innym
jak tylko efektem odbicia si¢ na ksiezycu promieni stonecznych pochedzacych z ziemi.
Liceti natomiast fenomen ten uwazat za luminescencje wytworzong przez atmosfere
wokél ksigzyca, kiéra, tak samo jako ,pietra lucifera” z Bolonii, posiadata zdolnosé
przechowywania przez pewien czas $wiatta docierajacego 2 wyprzedzeniem ze stotica”
(G. Ongaro, Liceti Fortunio, w: DBI, LXV, 2005, s. 71; cate haslo na s. 69-73).

% [C. Rinuccini], Descrizione delle Jeste fatie nelle reali nozze de’ Serenissimi principi
di Toscana D. Cosimo de’ Medici e Maria Maddalena arciduchessa d'Ausiria, in Firenze,
appresso i Giunti, 1608 (por. K. Targosz, ap. cit., nr 814 oraz egz. B], sygn. Hist 8022
11). O awrybudji tekstu por. G. Melsd, Dizionario di apere anonime ¢ psetidonime di
scrittori italiani o come che sia aventi relazione all lalia, voll, 3, in Milano, coi torchi di
Luigi di Giacomo Pirola, MDCCCXIVIII-MDCCCLIX, 1, 5. 286.

56 In Firenze, appresso i Giunti, 1630 (por. K. Targosz, ap. cit., nr 1584). O Ban-

dinellim (zm. przed 1637) por. N. de Blasi, Bandinelli Baccio, w: DBI, ¥V, 1963,

§. 692-693.

71 trionfi di Santa Maria Maddalena de’ Pazai monaca carmelitana nel monastero

di S. Maria degli Angioli descritti in compendio dal P M. Quilici [...], in Firenze,

all'insegna della Stelfa, 1669 (por. K. Targosz, op. cit., nr 1693).
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Intrepidi z Ferrary. I trionfi — wydrukowane we Fiorencji w formacie
120 w tym samym, 1669, roku, kiedy to wyniesiono na oftarze l?ea—
tyfikowang wezesniej w 1626 roku karmelitanke florencka - slu.zyiy
uéwicceniu kultu, dzigki kréremu Maria de’ Pazzi zostata okﬂ.aslona jako
Swicta dworska”. Warto zaznaczy¢, ie kult ten_ dotart takz}e do ’Krg
kowa®® i byt rozwijany przez mieszkajacych w nim ﬂf)r.entync'zyl’{,ow .
Toskanie na brzegu Wisty ozywia tez La Tancia — ,wiejska bajka (,,l'fa—
vola rusticale”) napisana okrawa, autorstwa Michelangela Buonarrotie-
go miodszego (1 568—1647)%. Krewny wiclkiego artysty bY.i bohalltere.m
kregéw literackich i muzycznych Wloc.h pr%eiomu XVI i XIVId wie-
ku gléwnie dzieki tworzeniu licznych widowisk teatralnych ’d.a woru
medycejskiego. Wystawiona w maju 1611 roku, w obec?oscx Cos‘1,ma
i Maddaleny, La Tancia pozwalata (w dwoch z czterech intermediéw)
na pokazanie fowéw, ktérym mezczyini i kobiety z rodu Medyceuszy
oddawali si¢ z wielka pasja na terenach wicj skich.. o
Konkludujac, jesli zatrzymamy si¢ przez chwd? przed edy.c;ar%n,fic.)-
renckimi obecnymi w krakowskiej bibliotece, mozemy powmd.mec, ze
widaé, jak odbija si¢ w nich zycie kulturalne Florenq‘i XVI—.W1eczneJ,'
ktéra czytata i uwielbiata dzieta rakich autoréw Jal.{ dwaj V{ilam czy dwaj
Pulci (nie przez przypadek, przypomnijmy, przeciwko twdrcy Morga:.nte
i jego czytelnikom ostro wystgpowat Savonarola, namawiajac do znisz-
czenia pism)®l. Przede wszystkim jednak dostrzegamy w_kslqgo.zbmrze
wyjatkowy obraz Florencji czaséw Cosima L. denacza sig na nim 1ze-
czywidcie ksigzeca drukarnia Lorenza Torrentina, odfgrywajqceg? (\jve
wspélpracy z Domenichim) gléwna role, oraz postaci takich tworccci)w
jak Giovio, Casa, Postel 1 stynny literat wspierany przez whadzg medy-
cejska oraz wiodacy prym w kulturze miasta — Bepedet.to Varchi, r.:hli)—
ciaz ten wybitny akademik figuruje w bibliotece Pinocciego tylko jako

% Por. J. M. Malecki, Kult sw. Magdaleny de Pazzi w barokowym Krakowie, ,Folia
Historica Cracoviensia”, 1997-1998, 4-5, s. 177-184. S
9 Por, R. Mazzel, Ai margini del mondo degli affari: donnee minori in vm‘ggw
nell Europa moderna, w: Donne in yiaggio,ltggggli ltg donne. Uno sguardo nel lungo perio-
ra di zei, Firenze 2009, s. —-110.

:{’0! izu;;ni;aR;al\r:;Zedz’a rusticale. Alla serenissima Vitoria principessa d'Urbino gradu-
chessa di Toscana, in Firenze, nella stamperia d¢’ Landini, MDCMiI {por. K. Tar-
gosz, op. cit., nr 1371 oraz egz. Bl, sygn. Mag .St ‘Dr .591419 1, ther.l wloska' 239). l
& Por. P Vit, Savenarela ¢ i libri, w: Una citté ¢ il suo profeta. Firenze di fronte a
Savonarela, a cura di G. C. Garfagnini, Ficenze 2001, s. 168-169.




nychkogranicz,eﬁ, a przede wszystkim -—— od dlugiej i niekorzystnej ko-
ftgl}; tét:).llry, ktdra rozpoczeta si¢ po Soborze Trydenckim i trwalq niemal
Og.raniczcnia drukarstwa florenckiego w petni odbijaja sie w biblio-
tece Pinocciego. Florentyficzycy » Krakowa, o ile mozemy to osadzié
PO tym szezegdlnym zjawisky, kupowali w ojczystym mieécie ; ko
niewiclky cags ksiazek. Zabierali je potem ze sobg, by rozwija¢ Zin—
te{es?wa{lla, zaspokajaé gléd wiedzy i znosié dlugie polskie zim (nie
Il}OWlf(? $i¢ tez, ze wydania florenckie byly zawsze nabywane we Pl);ren—
C}li). Wielu z nich, fakrycznie, czgsto podrézowato do Wenecii | w
V\:qeﬂum handlowym oérodku, gdzic oferta byla najbogatsza,Ja nov&tf}:s}j

_—
: 501?. C. Beg, Ll‘ﬁf livres des florenting (14131 608), Firenze 1984, 5. 87.

or. G. Berto.h, op. cit,, 5. 87, Badany przez Bertoliego przypadek Giog ia Mare-
lscofttilcgo pokazu)e »IZECTYWistosé wydawniczq i Florencij : i
tlodciowe i swiadectwa wspélczesnych zgodnie okrelajq j
nego ‘%0 Wchionjqcia wytworu choéby skromnego aparar
wysokimi podatkarni (ktére przeszkadzaly w eksporcie, podnosily koszt surowed d)
z malo Wykwaliﬁkowanz; sife roboczg i stabo rozwinicry siecig dystrybucyjnq” (;Z;;;:‘;
s. 86). W 1572. roku, kiedy Marescorti rozpoczat dziatalnodé drukarska, przejmuy; :
oficyng Totrentina, opréez niego pracowali feszcze Giund, Sermareell;, ;\mm{io lj;i(-:

dovani i Tosi (por. ibidem, 5. 110 i
i . » 8. 110, prayp. 96). O zanik t sk
Florencji w XVII wieku por. R. L. Bruni, op. ¢iz,, s. SZSL‘ISP;?IHYS * drnlakiogo we

& ktéra nowoczesne analizy
ako pozbawions rynku zdol-
u produkeyjnego i obcigzong
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e mercanti... byla miastem »matej, bardzo malej kultury”®, biblioteka
Pinocciego potwierdza te teze.

Szesnastowieczne edycje Vincenza Busdraghiego, lukatiskiego druka-
rza, ktéry zaczyna dziataé w 1549 roku i pozostaje aktywny przez pét
wicku®, wydawcy, miedzy innymi, Aonia Palearia, s rzadkoscia. Méwi-
to si¢ juz o Opere morali Plutarcha, wyrozniajacych si¢ w katalogu Bus-
draghiego, poniewaz typograf ten niewicle uwagi poswigcat edycjom au-
toréw greckich, tacirskich i Idasykéw literatury wihoskicj®, a preferowat
tworcow sobie wspdtezesnych. Kolejng ksiazka Busdraghicgo jest tacis-
ska wersja zywota Castruccia Castracaniego napisana przez Nicolao Te-
grimiego oraz zywota Scypiona Afrykadczyka ulozona przez Antoniego
Bendinelliego. Oba teksty przettumaczyt Giusto da Volterra, 2 Vincenzo
Busdraghi opublikowal je razem w 1556 roku®. Powstata pod koniec
XV wieku biografia wiadcy Lukki, skomponowana przez najwigkszego
jego zwolennika, nawigzywata do dzicta Bendinelliego, lukasskiego hu-
manisty regularnie bywajacego w Modenie i zwigzanego ze §rodowiskiem
Akademii, a potem cenionego nauczyciela w szkotach migjskich w cza-
sic Aonia Palearia®. Zainteresowanie osobg Castraniego potwierdza tez

S M. Berengo, Nobili e mercanti nella Lucca del Cinguecento, nuova edizione, Torino
1999, s. 8.

B W 1594 roku (lub moze w 1595) do przedsichiorstwa Busdraghiego dotaczyt
Ottaviano Guidoboni, a ostacnia ksigike z nazwiskiem Busdraghiego wydrukowano
w 1605 roku. Por. L. Mateucci, Saggio di un catalogo delle edizioni lucchesi di Vin-
cenzo Busdragho (1549-1605), ,La Bibliofilia”, 1916-1917, XVII-XIX; A. Cioni,
Busdraght Vincenzo, w: DBI, XV, 1972, s. 508-509; M. Paoli, Busdraghi Vincenzo, w:
Dizionario dei tipografi e degli editori italiani. Il Cingucento, diretto da M. Menato, E,
Sandal. G. Zappella, Milano 1997, s. 219-223. Ottaviano Guidoboni kontynuowat
prace, ale na nizszym niz Busdraghi poziomie. Dlugi spis ksiazek z drukarni Guidobo-
niego w inwentarzu jego spadkobiercy, Luki, znajduje sie w Archivio di Stato {dalej
jako AS), Nozarile, Atti, parte 11, vol. 2265, £, 162 n., Pompeo Morganti, 5 gennaio
1639,

% Por. M. Paoli, op. ciz., 5. 221.

7 Le vite di Castruccie Castrani de gl Antelminelli principe di Lucca di M. Niccolao
Tegrimi bucchese. E del minore Scipione Affricane di M. Antonio Bendinelli da Lucca, in
Lucca, per Vincenzo Busdragho, MDLVI (por. K. Targosz, gp. cit., nr 1008).

O Bendinellim por. C. Lucchesini, Dellu storia letteraria del ducaso lucchese libyi
sette, w: Memorie ¢ documenti per servive all'istoria del ducato di Lucea, Lucca, presso
Francesco Bertini tipografo ducale, MDCCCXXV-MDCCCXXXI, IX, s. 141142,
S. Adorni-Braceesi, , Una cittd inferta”. La repubblica di Lucca nellz crisi religiasa del
Cinguecento, Firenze 1994, 5, 208-216.
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znajdujaca si¢ w bibliotece tacifska Vizg Castrucii Tegrimiego (wydani
paryskie z 1546 roku)®. Nie potrafimy powiedzie¢, w jaki spiségvl}cfsia?g
te.dot_arly do Krakowa. Kolonia kupcéw z matej republiki nad brz«::&Z
mi W{Siy juz istniata, 2 na poczatku siedemnastego wicku rozwinela fia—
chociaz tak naprawde pierwszy lukariczyk zostat cives cracoviensis vf 157%
r?k?7°. Tizeba doda¢, ze wspomniane traktaty mogly przyciggnaé coytel
nikéw takie spoza éwiata micjskiego zamknigtego potqiny%rrg}i Zuﬁ'ﬂ
Z)nYot.Castruccia faczy si¢ z duzym zainteresowaniem dla przywédcey & ;
skariskiego gibellinizmu, ktSry rzadzit Tukks w latach 1316—){?28 T e
ma watpliwosci, 7 jego osoba stala si¢ przedmiotem legend 'ak; o
Waria_wpiyw réwniez na Machiavellego. Podobnie bylo z dziéfim BWYF
dinelliego 2 Cornellii Scipionis Aemiliani Africani Minoris vita, o uli? _
%{(zv}ranym przez Lorenza Torrentina we Florencji w 1549 rolu™ ’ Zgas tIF
jesli ksigzki drukowane we Florencji, jak prace Egnazio Dantie‘ 0 mZ’ a‘i
przywiezé do Krakowa Pinocd, to edycje lukariskie réwnic dobtgze’m 0%’
tra?;gor-mw-a(; do miasta florentyriczycy. - e
YeJe siedemnastowieczne, a przynajmniej jc Jo :
Krakowa, jak mozna przypuszczaé,sziy;;kiJ jednejmuhz Z;isg;vd(c})itf;g do
Ra.’ﬁ"aello. Po ukosiczeniu studiéw w Wiedniu (podobnie jak bt‘ac?]?,
{rnieszkai W .Lukce u babki ojca przez mniej wigcej dziesied ijat i Wien? ’
ze opuszezajac miasto przed powrotem do Polski w 1676 roku zabryi
z¢ sobg :Gkrzyniq z ksigzkami’. Jest tes prawdopodobne, e w ci : us :
go dlugiego pobytu w Lukce posylal ojcu inne dzicla ’zaku ijg a‘l‘:”
w Lukee, albo w pobliskiej Florengji, J prone e
Po okresie, w ktérym w Lukce rozpowszechnily sie i trafily na podatn
grunt nt?winki religijne tak, 7c stala si¢ ona jednym z najbardzie'pher !
ckich miast na Pélwyspie Apenisiskim, od polowy lar siedemdzijesi et}g
KXVI stulecia Lukka na nowo zaczgla byd uwazana za zaglebie ortodzgs?'
co znalazlo swoje odbicie w kesigikach obecnych w bibliotece Pinocciegg’

6 ” : i lli et .
Castrucii Castracani Antelminell; ducis fucensis vita. Authore Nicolao Tegrimo, Pa

risiis,. apudf;g;;)um Bogardum sub insigni d. Christophori, 1546 (por, K Targosz,
op. cit., nr - Pierwsza edycja ukazata sic w M. e w Por ’
it o e T < e ey j si¢ w Modenie w 1496 roku. Por. C. Luc.
" O tym nieszczesnym sukienniku, ktéry niedtugo
Mazzei, ltinera mercatorum.. ., s. 214 i n.

"' Pot. D. Moreni, ap. iz, 5. 4042.

7 ,Conto di spesa di condotta d'una ibri
»f ‘ cassa libri et altro dal Luca 2 Cracovia™ 5
Archiwum Pinoccich, Inventario del 1679 de’ mazzi si scritture di casa I;?g ;a s’ I? o

potem zmart na diume, por. R,

EDYCJE FLORENCKIE I LUKANSKIE... 239

Religijno$¢ spod znaku kontrreformacji, skupiona na zbiorowej dewodji
i zewnetrznych ceremoniach, reprezentuje kilka dziel o tematyce religij-
nej. Na pierwszym miejscu wymienmy kult Swigtego Oblicza i zwigzang
z nim Historia del Volto Santo di Lucca, detto comunemente Santa Croce
Cesarego Franciottiego”. Z kultem Swictego Wizerunku zwiazane bylo
jedno z najwazniejszych lukariskich $wigt — procesja, ktéra odbywala sig
co roku, 13 wrzednia, a jej przebieg juz od XIV wieku skrupulatnie okre-
dlaty statuty i urzedowe zarzadzenia™. Oddawanie czci Swigtemu Obliczu
tradycyjnie laczyto kupieckic wspdlnoty wywodzace si¢ z Lukki i rozsiane
po Italii i Europie. Inne tytuly odsylaja do miltosierdzia maryjnego takze
czczonego w miedcie™; chodzi tu o dwie ksigzeczki: Notitie della miraco-
losa madonna del Sasso di Lucca augustynianina Donata Donatiego™ oraz
1] Frontale della Vergine Santissima Benedetta Burlamacchiego”. Ze $ro-
dowiskiem miejskim zwiazane byly takie Swuccessi della santa casa di Loreto
odnoszace sig do kultu loretafiskiego, ktory praktyka dewocyjna kontrre-
formacji spopularyzowala, podobniej jak cieszace si¢ duza popularnosci
pielgrzymki do Loreto™.

7 Lucca, Baldassare Del Giudice, {b. . wyd.} (por. K. Targosz, op. cit, nr 1617}
() Cesare Franciottim i Congregazione dei Chierici della Madte di Dio por. C. Luc-
chesini, op. cit., X, 5. 111; E. del Gallo, Franciotei Cesare, w: DBI L, 1998, 5. 159-160.
W bibliotece znajduje sie takie inne dziete Franciottiego pt. i giovanetto christiano
cioé Tustitugione de’ i giovanetti alla devotione [.. ], in Venetia, presso Sebastiano Com-
bi, MDCXVT (por. K. Targosz, ep. cir., nr 1616},
™ Por, A. Guerra, Norizie storiche del Volto Santo di Luces, Lucca, tipografia arci-
vescovile San Paoline, 1881; # Volto Santo. Storia ¢ culto, a cura di C. Baracchini, M.
T. Filteri, Lucca 1982.
7> Por. M. P. Paoli, Nell Tralia delle ,vergini belle”: a propesito di Chiara Matraini e di
pietis mariana nella Lucca di fine Cinguecento, w: Religione, cultura e politica nell Europa
dell'etd moderna. Studi offerti a Mario Risa dagli amici, a cura di C. Ossola, M. Verga,
M. A. Visceglia, Firenze 2003, 5. 538-545.
6 Notitie della miracolosa madonna del Sasso di Lucca, posta nella chiesa di S. Agostino,
raccolte dal padre Donaio Denati [...J, in Lucca, appresso Francesco Marescandoli,
MDCLVII {por. K. Targosz, gp. cit., nr 1598). O Donatim (zm. 1658) por. C. Luc-
chesini, op. ciz., X, 5. 94.
77 Il Frontale della Vergine Santissima gia ampliato, & hora rinovato ¢ divise in tre ca-
pitoli ... ] Di E Benedetto Burlamacchi maestro carmelitane, in Lucca, appresso lacinto
Paci & c., 1660 (por. K. Targosz, ap. cit., nr 1575).
() sukcesie przewodnikéw dla pielgrzyméw ped. F Grimaldi, [/ &bre lauretare,
secoli XV-XVIII, Macerata 1994. O przewodniku posiadanym przez Pinocciego por.
ibidem, s. 204, nr 174: {B. Pierouti], Successi della Santa Casa di Loveto vistretti in
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Z innych dziet Donatiego w bibliotece znalazla sie takie Devotio de
Christi Domini passione et de doloris eiusdem Sanctissimae Matris Ma-
riae”. Z utworéw Guida Vanniniego, ktéry prowadzit w miedcie szkote
Wymowy i poezji oraz miat do$wiadczenia rzymskie, Pinocci posiadat
De arte amandi Deum libyi tres®®, 7, popicrang przez kontrreformacje
tworczoscia majgca na celu regulowanie zachowan moralnych i spolecz-
nych faczy si¢ anonimowy katechizm pod tyrukem Dostrina christiana
per insegnarsi da i curati nelle lovo parocchie o' Sanciulli. W rzeczywistodc
jego autorem byt Giovanni Leonardi®, lukanczyk, keSry zatozyt w 1574
roku Congregazione dei ,preti riformati della beata Vergine” (w nastep-
nym wieku przeksztalcita sie ona w Congregazione dei Chierici Rego-
lari della Madre di Dio).

Wymienione wyzej ksiqzki (/] Fromtale dells Vergine Santissima
(1660) Burlamacchiego, Successi della santa casa di Loveto (1662), Depo-
tio de Christi Domini passione (1670) o jca Donatiego i Dottrina christia-
na ojca Leonardiego (1670)) zaliczy¢ trzeba do literatury dewocyjnej
bez zbytnich ambicji, wydawanej w mniejszych formatach w Lukce

w latach sze$édziesigtych i siedemdziesigtych XV1T stulecia oraz po-
chodzacej przede wszystkim typografii lacinta Paciego. Drukarnia
ta kontynuowata dziatalnogc oficyny Baldassara Del Giudice (czynnej
w picrwszej potowie XVII wieku)®. Od 1653 roky rozpoczela dzia-

compendio ¢ presentati al popolo e citta di Lucca, du PP Di 5, Maria Cortelandini della
Congregazione della Madre di Dio, in Lucca, appresso lacinto Paci, 1662 (por. K. Tar-
gosz, op. cit.,, nr 1720),

" Lucae, H. Pacius, 1673 (por. K. Targosz, ap. cit., nr 1597).

Guidonis Vanninii i, c. civis bucensis, et romani. De arte amandi Deum [ibvi tres,
Lucae, apud Octavianum Guidobonium, 1632 (por. K. Targosz, op. ciz., nr 1475).
Drzielo musiato zosta¢ docenione, skoro cztery lata pézniej wydano je po raz drugi (De
arte amandi Deum Guidonis Vanninii civis lucensic lib, 3, Lucae, apud Balthasari de
Iudicibus, 1636). O Vanninim (1571-1654) por. C. Lacchesini, ap, cit., X, 5. 59-60.
W bibliotece znajduje sic takie Carminum librs quativor Vanninie
tibus Horatii Cardon, 1611; por. K. Targosz, op. cit,, nr 1474).

8 Dottrina christiana per insegnarsi da i curati nelle lovo parocchie & fanciulli della
citti di Lucca e sua diocesi, Lucca, appresso lacinto Paci, 1670 (por. K. Targosz, ap. cit.,
nr 1599). O autorstwie Leonardiego por. G. Melzi, op. cit., 111, 5. 502.

# W chwili $mierci Baldassara del Giudice w czerwew 1650 roku jego brat Gaspa-
ro podjat decyzjg o kontynuowaniu dziatalnesei drularmni j powierzyl ja lacintowi
Paciemu i Bernardinowi Pietiernu, »Compagna o negotio di libraria et stampa [...]
sotto nome di facinto Paci et Bernardino Pieri et compagni” z dniem 1 stycznia 1652
zostaka zarejestrowana w Corte dei mercanti, Por. Lucca, AS, Corte det mercanti, Libvi

80

go (Lugduni, sump-
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talno$¢ drukarnia Marescandoliego, ktéra funk.cjonovfra'ie_z precz. plonad
150 lat (do 1805 roku), publikowala bardzo duzo mniej 1s.to‘tnlej htera—.
wury®: chetnie czytane teksty popularne, w matym form.acie i ; cromnej
szacie graficznej, dzieta dewocyjne i stuzace doskonaiefuu duc ov'vemuﬂ
zywoty $wietych, ksiegi przeznaczone dla proboszczéw sprawujacyc
piecze nad religijnym wychowaniem wiernych. ?,Appresso Francesdcol
Marescandoli” zostaly wytloczone Notitie della mzm.calom @adonn'czikie
Sasso di Lucca (1657) Donatiego i, przede Wszystklml, maja(ca‘ wiellde
powodzenie ksiazeczka, ktéra bardzo dhugo cieszyi‘a si¢ uznaniem, zla}—
tytutowana Avvisi di buone creanze cavati da Monsignor Glzovfmm de a
Casa ed altri buoni autori {1658)*. Przeznaf:zo.ne dla dz‘lec:i_/:lwzsz.l....
stanowily kompilacje zasad dobrych manier,. ;aiqe‘ naro:dml{y sie w Ita i
na poczatku XVII stulecia. W domu Pinocciego, jak ?V.ldzmhs.ﬁ}%i zx.m{-
dowaly sie dwie szesnastowieczne edycje Ga{r:zteo.'. Avwsz... . lepiej s uzyly
do szlifowania poprawnego zachowania opierajacego si¢ na cnocie —
gléwnej zasadzie indywidualnego postepowania — 1vczymen:iu. Wszylst;
kiego zgodnie 7 zasadami stosownoséci. Krétko méwia, .cho 7i 0 te (;
z biblioteki rodziny, ktéra w ciqgu zycia jednego po.koienlalawansow;a
spolecznie w niewiarygodny sposéb i wysylata swoich synéw na studia
iednia. . _ .
& h\)/([/;gdzy siedemnastowiecznymi Wydalll'iarpi zt.lajduja} si¢ takze Szxe—
fa z kregu publicystyki poiityczno—rellgl;nej. zwigzanej z interdy ferrf
7 1640 roku. Biskup Marcantonio Franciotd, Eochodzag:y z zamoa‘liej
rodziny kupieckiej, pordznit si¢ z Offizio sopra | Abbox‘lda'nza tho‘wo 3
handlu zbozem, ktéry cheial uwolni¢ na terenach .znajdt.lja‘cyc siq po
jego jurysdykeja i keérym zajmowali si¢ jego dwaj bracia: Barto ome.c;
i Nicolao. Biskup apelowat do papieza Urbana VIII, aby ten zagrozi

delle Dare, vol. 90, k. 161v=162v, Inwentarz wydrukovyal:;ych I(Si_qiekdi c.aiej’ reszzf
odbitek, papieru, czcionek miedzianych, drewnia_tflych_s ,,mn}r;};l prze’ miotéw z tej
ksiegarni i drukarni” opiewat na sume 5 626 skudéw, 1 solda, enarfc)iwl. -
8 Por. L. Godani, I Marescandoli di Lucca, 1653—1803, ,Calture del testo”, 11T,
5149917;; iuzciafa%presso Francesco Marescandoli, 1658 (por. K. Targosz., 0{0. cit., n-t: 4d29c)i
O nadzwyczajnym sukcesie ksigzeczki, krore] autora lub. r‘ed't]ktom i pie1wszejy<:ﬁgf Q}a
nie znamy, por. 1. Botteri, Un manuale europeo: gli ',,,,Avvm dz' &u-ane cm;nz:{ -m-mi W.
Monsignor Giovanni della Casa ed altri buoni autori”. L'a: ﬂo@, il Ij‘e:ta, e edizi " (,h I.
Le forme del vivere civile tra Medioevo e modernita. Temi, fonti, starmgfzﬁzz, acur .
Botteri, D. Romagnoli, Roma 2003 [,,Cheiron”, XIX, 38], 5. 109-142.
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miastu kara, i — majac przeciwko sobie calg oligarchie miejska — po-
$rednio doprowadzit do aresztowania swych krewnych?®,

Obrong przed oskarieniami miotanymi przez apostolskiego komi-
sarza Cesarego Raccagniego rzad lukanski powierzyt prawnikowi Lelio
Altogradiemu. Ten napisal Relatione i Difesa oraz opublikowal utwory
pod falszywym nazwiskiem Girolama Beraldiego a Lucca i ze wskaza-
niem na niewlasciwe miejsce druku —— Kolonie®, Teksty te krazyly poza
Lulkks i jakimi$ drogami dotarly takse do Krakowa.

Aby skompletowaé wykaz ksiazek nie pozostaje nam nic innego, jak
dodat do biblioteki Le zimbellate al zimbello medioladczyka Carla Tor-
re. Warto by zrekonstruowaé droge, ktéra doprowadzita autora do wy-
dania w Lukce w 1641 roku ,apresso Castacagnina”, z czego nic nie wy-
nika, polemiki z Giovannim Battistg Livizzanim®, twérca HKsigzezyny
wydrukowanej niedawno i szybko, zatytutowanej Zimbello, over Italia
schernita™®, a raczej Zimbello, o vero l'ltalia schernita. Jedli rzeczywi-
{cie blizej nieznany mediolaticzyk Torre przybyt do Lulkki, aby obrzucié
obelgami Livizzaniego, mozna pomysle, ze dokonat takiego wyboru,
poniewaz miasto bylo jednym z tych miejsc w Italii, gdzie mocno czué
byto antyhiszpanskiego ducha.

Wiedy, kiedy Pinocct umocnit swoja pozycje ekonomiczna i spoleczng
w Polsce tak bardzo, 7e zaczat $wiadezy¢ ustugi na dworze krélewskim,
jego zwiazki z Lukka, gdzie 7z calej familii pozostala tylko jedna siostra,

8 Por. R. Mazzei, 72 questione dellinterdetto a Lucca nel secolo XVII, Rivista storica
italiana”, LXXXV (1973), fasc. I, 5. 167—-185; D. Busolini, Franciomni Murco Antonio,
w: DBIL L, 1998, 5. 162163,

* Relatione dalcuni successi occorsi alla republica di Lucea negl anni MDCXXXVIIT
XXXIX. XL dopo la venuta a quel vescovato del Sig. cardinal Franciotti, Scritta fedelmente
dal Girolamo Beraldi Gentil'huomo lucchese, in Colonia, MDCXL {por. K. Targosz, op.
cit., 01 764); Difesa per la republica di Lucca contro le censure Sfulminate da Monsig, Ce-
sare Raccagni., Composta da (irolamo Berald gentil huome lucchese, dottore, ¢ theologn,
in Coloniz, MDCXL (por. K. Targosz, op. cit., nr 763). O dzietach wydrukowanych
pod fatszywym nazwiskiem autora za publiczne pieniadze por. M. Parend, Dizionario
dei luoghi di stampa falsi, inventati o supposti, Firenze 1951, 5, 51.

¥ [C. Totre], Le zimbellate al zimbello, ovvero Tralia riconoscinra, in Lucca, apresso
Castacagnina, MDCXLI, s, 2 (por. K. Targosz, op. cit., nr 509). O autorstwie Torrego
(zm. 1679) por. G. Melzi, op. cit., IIL, 5. 273,

8 I gimbello, o vero la Italia schernita, in San Marino, presso Fillo Etimagoro,
MDCXLI. Miejsce druku jest fatszywe, Szerzej na ten temat pot. M. Parenti, op. cit.,
s. 181-182. O dzielach tego typu por. V. di Tocco, Ideali dindipendenza in ltalia
durante la preponderanza spagnuola, Messina 1926, s, 242-246.
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zaczgly sig rozluzniaé. Prawdopodobanie te ckonomiczne uttzymywaly sig
jeszeze dtugo z powodu importu cennych thanin tak bardzo pozadanych
przez szlachtg w Polsce. Te osobiste, doprowadzily, jak widzieliémy, do
tego, e jeden z synéw przebywal w Lukce przez dziesie¢ lat, chociaz nic
nie wskazuje bezposrednio na to, by w tym okresie po$wigcat si¢ handlo-
wi. Nieliczne edycje lukariskie zebrane w ,camera della libraria” w domu
Pinocciego pokazujg wigc mitos¢ do rodzinnego miasta skazana na wy-
gaséniecie i to nie tylko z powodu odleglosci geograficzne;.

Uderza, e zadne z wydan lukanskich i niewicle florenckich nie poja-
wia si¢ w tych, znanych nam, spisach ksiag przygotowanych przez samego
Pinocciego, ktére, dajac wyobrazenie o jego lekturach, moga lepiej na-
swietli¢ jego wybory. Dla osoby takiej jak on, uwaznie ledzacej nowosci
(weurieux de tout™ okreslat go w 1658 roku Pierre des Noyers, francuski
sekretarz krlowej Marii Ludwiki), ksiazki wydrukowane w malutkiej re-
publice, skromniutkie i czasem o niewielkiej liczbie stron, musialy by¢ —
w pordwnaniu z glosnymi nazwiskami i tytutami zwigzanymi z innymi
kontekstami kulturowymi — przedmiotami o sentymentalnej wartosc,
by¢ moze postawionymi w glebi pétki, przykeytymi przez kurz.

Podobnie jak w przypadku edycji florenckich, takie i w odniesieniu
do edycji lukanskich, jak si¢ zdaje, moina powiedzieé, ze krakowska
biblioteka pokazuje niewyrazny fragment obrazu drukarstwa lukariskie-
go XVI-XVII wicku. Za poczatkowym dbaniem o jakoéé cechujacym
Busdraghiego, ktéry zastuzyt sie dla ustabilizowania dzialalnosci wy-
dawniczej w Lukce, wezeéniej malo znaczacej, postgpowata dziatalnos¢
typograféw siedemnastowiecznych o mniejszej stawie 1 skromniejszej
produkeji zaréwno pod wzgledem ilosci, jak i jakosci. Chodzi o rakic
postaci jak: nastepca Busdraghiego (zm. 1601) — Ottaviano Guidobo-
ni, nastgpca Guidoboniego (zm. 1639) —- Baldassare Del Giudice i,
wreszcie, nastepea Del Giudice (zm. 1650) — lacinto Paci.

Do tych drukarzy i jeszeze Marescandoliego, aktywnych od 1653
roku, moina ograniczy¢ drukarstwo lukadskie w stuleciach XVI
i XVII*. By¢ moze nic byloby jednak od rzeczy sprébowad zweryfiko-

8 Lettres de Pierre des Noyers secrétaire de la veine de Pologne Marie—Louise de Gon-
zague princesse de Mantove et de Nevers pour sevvir i histoire de Pologne er de Suéde de
1655 4 1659, Berlin 1859, 5. 524,

% Do wymienionych wyzej nazwisk moina dodad jeszeze kilka innych, a wéréd nich
dzialajacego pod koniec XVI wieku drukarza Mattea Galassiego. Por. E Ascarelli, ap.
cit., s. 144, 145,
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wal, czy praez prrypadek ta tradycja, choé tak staba, nie miala udziaty
W niesamowitym przedsiewzieciy wydawniczym, jakim byt druk fukas-
skiej Enciclopedia,

Przetozyta Marsa %jtfeowska—Ma/eaymife

Florentine and Luccq Editions in the Cracovian Library in
the 17th Century

'The article describes Florentine and Lucca editions located in the Cracov li-
brary of Lucea citizen Girolam Pinocei (1612-1 676). The author presents in-
dividual issues and the most important printers of Florence and Lucca, whose
books are present in Pinocei’s collection. She also focuses on the works of ay-
thors covering different fields of knowledge, such as medicine, astronomy and
geography. Attention is drawn to the presence in the collection of religious
works typical of the Counter—Reformation period, historical chronicles and
poems by the Pulci brothers, Moreover, a lot of attention has been paid to the
ways books published in Italy reached 17th century Cracow.

Translated by Agniessha White




